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Leçon 6 
Exercices et traductions

2 Samuel 12,7-12

כֹּה־אָמַר יהְוָה אֱלֹהֵי ה הָאִישׁ  וִד אַתָּ יֹּאמֶר נתָָן אֶל־דָּ וַ
יךָ לְתִּ רָאֵל וְאָנכִֹי הִצַּ יךָ לְמֶלֶךְ עַל־ישְׂ חְתִּ רָאֵל אָנכִֹי מְשַׁ ישְׂ

אוּל׃ מִיַּד שָׁ

2 S 12,7

נהָ חֵיקֶךָ וָאֶתְּ י אֲדנֹיֶךָ בְּ ית אֲדנֹיֶךָ וְאֶת־נשֵׁ נהָ לְךָ אֶת־בֵּ וָאֶתְּ
הֵנָּה רָאֵל וִיהוּדָה וְאִם־מְעָט וְאסִֹפָה לְּךָ כָּ ית ישְׂ לְךָ אֶת־בֵּ

וְכָהֵנָּה׃

2 S 12,8

עֵינוַ אֵת אוּרִיָּה בַר יהְוָה לַעֲשׂוֹת הָרַע בְּ זיִתָ אֶת־דְּ מַדּוּעַ בָּ
ה וְאתֹוֹ תּוֹ לָקַחְתָּ לְּךָ לְאִשָּׁ יתָ בַחֶרֶב וְאֶת־אִשְׁ י הִכִּ הַחִתִּ

ניֵ עַמּוֹן׃ חֶרֶב בְּ הָרַגתָּ בְּ

2 S 12,9

י בְזתִָניִ יתְךָ עַד־עוֹלָם עֵקֶב כִּ ה לֹא־תָסוּר חֶרֶב מִבֵּ וְעַתָּ
ה׃ י לִהְיוֹת לְךָ לְאִשָּׁ ת אוּרִיָּה הַחִתִּ ח אֶת־אֵשֶׁ קַּ וַתִּ

2 S 12,10

י יתֶךָ וְלָקַחְתִּ כֹּה אָמַר יהְוָה הִננְיִ מֵקִים עָלֶיךָ רָעָה מִבֵּ
יךָ לְעֵיניֵ כַב עִם־נשֶׁ י לְרֵעֶיךָ וְשָׁ יךָ לְעֵיניֶךָ וְנתַָתִּ אֶת־נשֶׁ

זֹּאת׃ מֶשׁ הַ הַשֶּׁ

2 S 12,11

בָר הַזֶּה נגֶֶד ה אֶת־הַדָּ תֶר וַאֲניִ אֶעֱשֶׂ יתָ בַסָּ ה עָשִׂ י אַתָּ כִּ
מֶשׁ׃  רָאֵל וְנגֶֶד הַשָּׁ כָּל־ישְׂ

2 S 12,12
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1 Analyser et traduire les formes verbales suivantes

Utilisez pour cet exercice vos fiches de grammaire.

Vocabulaire nécessaire pour l'exercice : ׁבקש « Pi : chercher ; Pu : être cherché », ְברך « Nif : être 

béni », דבר « Pi : dire ; Pu : être raconté », ְהלך « Pi : marcher, aller ; Hitp : faire marcher, faire 

aller », ספר « Pi : raconter ; Pu : être raconté », ׁקדש « Pi : sanctifier ; Pu : être consacré ; Hitp : se 

sanctifier », שׁלם « Pi : donner ; Qal : être intact », שׁמר « Nif : être gardé »

Forme Racine Personne Conjugaison Mode Traduction

1 כוּ הִלְּ

2 י מְתִּ לַּ שִׁ

3 שׁ הִתְקַדֵּ

4 י שִׁ בַקְּ תְּ

5 מְדַבֵּר

6 ם תֶּ שְׁ קִדַּ

7 סֻפַּר

8 י כְתִּ הִתְהַלַּ

9 כְנהָ תְהַלַּ תִּ

10 נהְַלֵּךְ

11 נבְִרְכוּ

12 לֵּם שַׁ

13 אֲדַבֵּר

14 דֻבַּר תְּ

15 לְמוּ שָֽׁ

16 שׁוֹ קִדְּ

17 ים שִׁ מְקֻדָּ
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18 מֵר שָּׁ תִּ

19 מִתְהַלֵּךְ

20 שׁוּ בַּקְּ

2 Analyser et traduire les formes verbales suivantes (forme tolérative)

Utilisez pour cet exercice vos fiches de grammaire.

Vocabulaire nécessaire pour l'exercice : זכר « Hif : célébrer ; Qal : se souvenir », כבד «  Nif : être 

honoré ; Qal : honorer », ְמלך « Hif : faire roi ; Hof : être fait roi », ספר « Pi : raconter », ׁקדש « Pi 

& Hif : consacrer », ְשׁלך « Hif : jeter ; Hof : être jeté »

Forme Racine Personne Conjugaison Mode Traduction

1 הִזכִּיר

2 הָמְלַךְ

3 ישׁ הַקְדִּ

4 נזַכְֵר

5 נזַכְִיר

6 לְכִי שְׁ תֻּ

7 הִמְלַכְתָּ

8 רָה אֲסַפְּ

9 לִיךְ שְׁ תַּ

10 אַמְלִיךְ

11 יךָ תִּ שְׁ הִקְדַּ

12 לָכִים מֻשְׁ

13 לִיכֵהוּ ישְׁ

14 נכְִבָּד

15 הַמְלִיכוֹ
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3 Traduction du texte de 2 Samuel 12,7-12

2 S 12,7

ה הָאִישׁ וִד אַתָּ יֹּאמֶר נתָָן אֶל־דָּ וַ

רָאֵל  כֹּה־אָמַר יהְוָה אֱלֹהֵי ישְׂ

רָאֵל  יךָ לְמֶלֶךְ עַל־ישְׂ חְתִּ אָנכִֹי מְשַׁ

אוּל׃  יךָ מִיַּד שָׁ לְתִּ וְאָנכִֹי הִצַּ

2 S 12,8

Vocabulaire supplémentaire pour ce verset

חֵיק sein, ventre

ית אֲדנֹיֶךָ נהָ לְךָ אֶת־בֵּ וָאֶתְּ

חֵיקֶךָ  י אֲדנֹיֶךָ בְּ וְאֶת־נשֵׁ

רָאֵל וִיהוּדָה  ית ישְׂ נהָ לְךָ אֶת־בֵּ וָאֶתְּ
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הֵנָּה וְכָהֵנָּה׃  וְאִם־מְעָט וְאסִֹפָה לְּךָ כָּ

2 S 12,9

Vocabulaire supplémentaire pour ce verset

בזה mépriser

י חתִּ Hittite

בַר יהְוָה זיִתָ אֶת־דְּ מַדּוּעַ בָּ

עֵינוַ  לַעֲשׂוֹת הָרַע בְּ

יתָ בַחֶרֶב י הִכִּ  אֵת אוּרִיָּה הַחִֽתִּ

ה תּוֹ לָקַחְתָּ לְּךָ לְאִשָּׁ  וְאֶת־אִשְׁ
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ניֵ עַמּוֹן׃ חֶרֶב בְּ  וְאתֹוֹ הָרַגתָּ בְּ

2 S 12,10

Vocabulaire supplémentaire pour ce verset

י עֵקֶב כִּ expression signifiant "parce que"

יתְךָ עַד־עוֹלָם ה לֹא־תָסוּר חֶרֶב מִבֵּ וְעַתָּ

ח קַּ י בְזתִָניִ וַתִּ  עֵקֶב כִּ

ה׃ י לִהְיוֹת לְךָ לְאִשָּׁ ת אוּרִיָּה הַחִתִּ  אֶת־אֵשֶׁ

2 S 12,11

Vocabulaire supplémentaire pour ce verset

רֵעֶה prochain, autre

כֹּה אָמַר יהְוָה
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יתֶךָ  הִננְיִ מֵקִים עָלֶיךָ רָעָה מִבֵּ

יךָ לְעֵיניֶךָ י אֶת־נשֶׁ  וְלָקַחְתִּ

יךָ כַב עִם־נשֶׁ י לְרֵעֶיךָ וְשָׁ  וְנתַָתִּ

זֹּאת׃ מֶשׁ הַ  לְעֵיניֵ הַשֶּׁ

2 S 12,12

תֶר יתָ בַסָּ ה עָשִׂ י אַתָּ כִּ

רָאֵל בָר הַזֶּה נגֶֶד כָּל־ישְׂ ה אֶת־הַדָּ  וַאֲניִ אֶעֱשֶׂ

מֶשׁ׃   וְנגֶֶד הַשָּׁ
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4 Notes
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